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~ REPUBLIC OF VANUATU

THE POLICE REGULATION (AMENDHENT) ACT No. 28 OF 1983

TAMEAY M e

Assent: 5/9/83
Commencement: 10/10/83

An Act to amend the Police Regulation No. 7 of 1980.
BE IT ENACTED by‘theiPresidetitiand Pariiameny ag:fallows t=) 00 wy
AMENDMENT Cano T ganl e v A
1. The Police Regulation No. 7 of 1980 'ig amended as follows :
(a) by substituting,
{1 'Comhissioner' for 'Commandant';
i (i1) ‘'Constable! for 'Polieeﬁ;;:?bﬂﬂm{ : (M
% (iii) 'subordinate officer;!E;;;:j;ﬁi;r office?"
L (iv) Wanuatu' for 'the Ne;”ﬁebridééa' |
(v) ‘Vatu' for 'FNH',

3 wherever these expressions appear throughout the Regulation.

] {(b) in sectiom 1,

{1) by repealing the definition "Junior Officer";

(ii) imn thg definition of 'Subordinate Officer' by substituting'f
"means any member below the rank of Inspector" for "means any

member above the rank of policeman and up to and including the
rank of sub-inspector."

(c) by repealing section 3 and substituting the following'therefor:—

! “COMPOSITION OF THE FORCE
' 3. The Force eghall consist of the Commissioner and such senior
and subordinate officers as may from time to ‘time be approved
by the Minister."

(d) 1in section 4,

(1) by deleting in subsection (2) the words “and the members shall
be entitled for the performance of any duties to carry arms";

(i1) by adding the followlng new subsection,

"(3) Members of the Force shall be entitled for the
performance of their duties to carry arms which shall
only be used on the instructions of the Commissioner or
of a senlior officer authorised by him and in
accordance with the general directions of the Minister."

‘-ollzn
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(e);: by repealing. paragraphs (a) and (h) An set:.i::i.ouE 20 and substituting
the following therefor' L TERa s X

~the*. indiv;dﬁaL merit of}ea _*ndidate b “q% on his ablllty,

- '-_'Ca) acs

ey powers of leddership, cor%uct
SRS 801N {J‘:‘e it
(_b)_,gg-_;f. d se:xim:i:{:y

e

"Any member who wishes to resign from his appofntment shallv grive
three months netice inm writing of his intention to do 80 unless such
period is reduced or waived by ‘the ‘Commissioner fof ‘subordinate
officers and by the Commission for senior officers.”

(g) i.n section 2') T eniemme e . i

(1)  in subsection 1(b) by adding the followz.ng words at the end of

the subsection t— ST

‘_:‘l- "

: G R T L S S T Tt S
"on re—organisat:.on of the Force to 'promote'éffici-’ent‘}*» oxr¥y i

&ii) ; in subsection 3 by __substltutmg ‘"3 months" for "

.,‘

stltuting the following

(1ii) by repealmg ,subg ectmn (4) and "sub
therefor: e

. (a) a member is dlscharged {1 "accordaiée with subsection
e .L(1)(b), .or

(b) r.he Minister is satlsfied that ‘s member discharged
- .in. accordance with subsection (1)(a) has been
; permanently in;ured - Lo ‘ '
m‘('i) " in the actual dlscharge of his duty; and

o (11) without his own default and

(ii1) by _some 1n_]ury spec1f1ca11y attributable to
the nature of his duty,’

he. Mm:.ster may after consultatwn w1th the minister
responsible for finance ‘grant that member such gratuity
as he may consider fit in addition to any pension to
which he may be entitled."

.-o/3o

lqwing therefor. '

i }717



-3 -

TNy Tpeaing subsection (57 and subsfituting ‘the “following:?
' therefor- . e el st it g

(5) A gratuity awarded in accotdance  with' subsection (4)

" ghall not excéed half'a month's salaty for every period

; of 12 months service which shall be calculated on the
“amount of salary paid immediately before’ dischargel)

[FEARCEE ESI |

(h) in section 31(1), by ‘repealing pakdgraph” (b) ‘and’ subsiituting the -
following therefor°

(1) by repealing section 61(4), o *”r‘“”“’*”ﬁ”w iy 1ﬂ P ST R 7

-(3j) 1in sections 62(1) and 68(1), by deleting the words, "earrying a\l

0 et >9, i

sentence of imprisonment"; 7 AT ‘ 3

A I L h S L B O R TT ISt PUPSRNT E TRUP S PV ORI St
(k) by reﬁeaiiﬁg section 70(3); " " 0T e RoEbaniss e

v iovrpelineg e

(1) by adding the following new seeti?n after section 70,
Pl et oty N
“ES’I;ABLISHHENT OF POLICE FUND
70AV(1)" A1 Fined’ {riposed ‘chdét' ‘the"’ ‘provisions “of “this Reguldtion
fo r AN, offence against discipline shall be paid to the
Goveinment ‘ahd shill'be placed to the credit of a fundito be
called the 'Police Fund'.

b foY agld

(2) Payment shall not be made from the Police 'Fund éxcept on the
1 authority of the Commissioner.

et '---"51‘,-.1':;—". o R

ey e vl

(3) The Commissioner may, in his® discretion sanction payments
,.from the Police Fund for any of the following purposes -
EYLTE D B R A AR S RV S St S

TR AR T

e st “(a) aséistance 'to thé witek or families of deceased members
below the rank “of!‘inspecto¥or! to any such members
fists tuini discharged from the Force as being medically unfit for
e " further ‘sérvicey’ " ¢
(b) “Eontibutton  Fotatds” ‘Prizes té' be given at athletic
‘ meetings, assault at arms and similar events organised
by or for the benefit‘of ‘the Force;

R

w3 vibdngedba g

( ), purchase of ammunition for the encouragement of range

rﬂ.i""“.““-’ webe ATy ctic a O b FRE SR I R TS I
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(e)

(£)

(d)

payments to members below the ramk of inspector as
rewards for meritorious acts of service in the
execution of ‘duty, if such payments are not met from
public fundsy : - o '

expenditure L_for' the behefit. and advancement of
authorised recreation and sport and other branches of
police activity organised within the Force;

any other purpose which the Commissioner considers to
be for the pgeneral welfare of the members of the
Force."

{(m) in section 76, by substituting ‘the prisen officer responsible for!
for 'the superintendant of';

{(n) 1in section 77(c¢) by substituting 'gratuities' for 'allowances'.

TRANSITIONAL

2. Notwithstanding the provisions of this Act, the person who immediately
before the commencement of this Act holds office as Commandant shall as
from that day hold office as Commissioner in accordance with the
provisions of the Police Regulation No. 7 of 1980.

COMMENGEMENT

Y. This Act shall come into force on the date of publicationm in the Gazette.
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REPUBLIGUE DE VANUATU

- LOI N°«~q DE 1983 RELATIVE AU REGLEMENT DE _POLICE

Promulgube: 5/9/83 (monxrxLArzuw)
Entréa en yigueurt 10/10/83

ification .d.uiRé@lé’%atsﬂeimmf n? 7. do, 1980

‘Le président de la République et le Parlement promulguent le texte suivent :

MODIFICATLON _
1. Le Rdglement de police n® 7 de 1980 eat mudifié comme Buit

n) chaque foieg gue les termea cimaprba sont mentionnés dane le Régle— o

ment, ils sont remplacds comme suit i O
i) "Nouvelles Hébrides" par "Vanuatuy"
t ii) "Commandant" par "Commissaire®
1ii) (asns objet en frangais).
iv} "FNH" par "Vatu" j
v) "personnal noi officier" par “aous-officier"

b) & l'erticle 1, _
i} la définition du “personnel non-officier" est ebrogée ;

ik) ‘dens la définition du "sous-officiec", is phrase “désigne
tout membre du corps de police su-dessue du grade d'agent
de police jusqu'eu grade de sous-inspecteur “inclus" est o
remplacée par t “déeigne tout membre du corps de police dlur |
grade Inférieur & caluiwd'insbacteur“ ;g |

c) l'article 3 ost abrogé et remplacé par

"COMPOSITION DU CORPS DE POLICE

N 3. Le corpe de police est composé du Cmmm;aeaire,et des aniniags
' et sous-officisrs dont la nomination est approuvée en tempe
et lisu par'le Ministre" ;

Y & SO




d} & l'artiele n,

i) B paragrephe 2) la phrase et ges membres sont habilitéa a
'frrpurten,des armes. dang 1‘axerexce .des fonctiona énumérées ci-

»

i1}  le nouvesu paragraphe}sﬁivanfféEt*ajéhté :
"3) Los membres du torps de polick sont habilités dans 1'exer-
.. cice de leurs fonctions, &k porter des srmes dont ils ne
puurrant faire ysage que sur consigne du Commissaire ou

“de tuut autre officier habilité par lui et cunformémant
aux directives géndrales du Ministre" ; ‘

e} les alindas n) et b} de l'article 20 sont sbrogée et remplacéda per :

"e) du mérite personnel du candidst selon se compétence, s valeur
professionnells, son sptitude au commandement, s conduits et
. ea moralité ; et .

" B) - de son nombre d'enndes de service et de son anciennsts dena le
< grade’™ 1y : :

f} 1e paragraphs 1) de 1'srticle 27 est abrogé et remplacéd comme sult

"Taut merbre souhaitant démisaienner doit avertir de son intention
par dorit avec un préauis de trois ‘mois, d moins d‘étre dispangé
de tout ou partie de ce préavis per e Commissaire poutr les agents
et sous-cfficiers ou par le Commission pour les officliers™

g} & ltarticle 29,
‘ i} & l'alinéa b) du paragrephe 1), ls phrese sulvente eat ajoutde :

_'“lara:d'ungrpéorganiaation du corps de police effectude en
vue disssursr une plus grande efficacitd”

i1} sau paragraphe 3} "un mois" eet remplacé par “troie mois"

111) le paragraphe 4 est sbrogé et remplecé comme suit :
hg) Loraque,

a) un membre est démis de see fonctions en epplication
du persgraphe 1), slinda b) ou que,

il-/ano




b) le Ministre constate gu'un membre démis de ses fonctions en
spplication du paragraphe 1), alinda a), acuffre d'une incs-
. pacitd paxmanente, : '

H A

ii} camtractée dana l‘exelcica~l ﬁ‘ ;
-'11) re réaultant paa d'una Faute qu 'il aurseit commiae }

iii) h la suita d'una blssaura directement jinputable & ls nature
B de sa techeg;M;

_ le Hiniatra peut , aprés pvis du ministre des Financea. acrardar ﬁiw
.. ..eudit membre la prime.qu'il estime eppropriée sans préjudice des
~ droits h retraite suxguels 11 peut prétendre®,

- Av) e paragxaphe'Sl-aet.ahragé et remplecé comme suit

"5} Toute prime sccordée en vertu du paregraphe &) ne-ﬁaat
-excédder la valeur d'un demi-meis de salsire pour chague
période de douze mols de smervice, calculde sur le won-
tant du selaire que percevait 1'intéressé immédiatement
-avant d?Etremralavé;da aaﬁ-funetiané“ 3

‘“i_wh} l‘alinéa b) du paragxapha 1) da l‘artinle 31 eat abwﬁgé et remplecé

3

qnmme auit : : o R

)
.“h) il & 6té reconnu cuupable d’infractiun 4 tout texte idgislatif" §m

i>5~1ésparagraphe'a de 1'srticle sl'aaﬁ'aarogg‘;;;"' g

‘ji péﬁgAbéfégréphea'li déé'articles 62 atIS&, iéa tormes "ayant entrainé

une ‘peine dlemprisonnement® sont eupprimds
k}  le paragraphe 3) de 1'article 70 eat sbrogé ;

1} le nouvel srticle suivent est ajouté B la suite de 1'srticle 70 ;

i;l/aoi-t



T,
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+CONSTLTULION D *UNE A1SSE ‘DE LA POLICE -

LT h Iy Toutes les ‘amendés ‘infligées su titre des dispositione du
présent Réglament pour toute infraction & la discipline sunt
i peyables % IEret et sont portdes su crédit d'une calsse
1ﬁ%ﬂdénnmmés “Caisae de la pulice“ ;

2} te Commiasaire a seul qualité pour autoriser’ des prélave-

ol ments sur cetta caiaae. il e TeEATTL

-7

223} Le Commiesaire a toute libertd pour autariser des préldve-

: imentBJSurlla-Caiaae'de la police aux fins suiventes :

)

soutien aux veuves et aux Famiilea de membrea de la
police décédés, d'un grade 1nférieur & celui g’

' inspecteur et & tous membres de Grﬂdﬁﬂ équivalents,

b)

e}

d)

8}

£)

démis de leurs fonctions pour inaptitude phyaique.

subvention de prix déeernds lore de rencontres apartiu
ves, de compétitions de tir ou de tout sutres menifee-
tations orygenisées par les Corps de police ou A son
profit. '

schat de munitions pour ls promotion de 1'entrafnement
au tir chez les membres de 1la police,

allocetion de primez accordées sux membres d'un grade
inférieur & celui .o dlinepecteur en rdcompense
d'asotions méritoires sccomplies dans l'exercice de leurs
fonctions, dene le cas ol le Tréaar public ne les pranu
pas en charge.

dépenses engagéea en vue de Financer et de développer les
loisirs, les manifeststions sportives et tous les autres
sactaurs d'sctivité organisés sy sein du corps de police.
tout sutre cas conaidéré pur le Commissaire comme

serveant l'intérét général des membres du corpe de police®

ain,fs-tl



_m) & l'article 76, .le terme "régisseur™ est remplacé par les termes
"1'officier du service péniténtiai:e responaahle®,

n} B 1'alinéa c) de l'article 77 le mot “indemnités" est remplacd par.
le mot "primes®. : '

TRANSITIDN o Co . -
2. Noncbstant lea dlapaaitiuna du préaant texte, la personne qui immddiete~
ment avant son entrde en vigueur .remplit les fonctions de Commandant,
o Jfemplira & partir de ce. jour les fonctions de Commissaire en applicatinn
dee diapuaitlona du(Réglament de: police:n® 7 de 1980. . I C}l

ENTREE EN UIGUEUR

) 3, "La préaente lui entrara an uigueur la jaur de g publicaticn au Journal
AR nFFiciel. | '

G
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Assent:

REPUBLIC OF VANUATU

- PPA L Am ey L gl
THE LABOUR (WORK PERM1TS) ' (AMENDMENT NO. 3)
ACT NO. 31 OF 1983

5/9/83

Commencementt 10/10/83

An Act further to amend the Labqq: (Work

.PexmitsQ.Requ%tiqn,ﬁqi 28 of 1977

AMENDMENTS TO REGULATION NO. 28 GF f..-‘"w;w

1. The Labour (Work Permits) Regulation No. 28 of 1977 is further

amended as follows -

(a) in section 1 -
1. by inserting, the following definitions 1n the appropriate
alphabetical’ ‘order -
"Commissioner of Labour'" means the officer referred to as
such in section 2 of the Employment Act No. 1 of 1983;
"Minister" means the Minister responsible for labour
relations;"; '
2. by omitting the definition of "Inspector of Labour';

(b) by substituting for the references (wherever they occur
throughout the Regulation) to -~
1. Resident Commissioners of references to the Minister;

2. Inspector or Inspectors of Labour of references to the
Commissioner of Labour;

(c) in subsections (2) and (7) of section 9 by substituting for the
references to Labour Advisory Committee references to the
Labour Advisory Board set up under the Employment Act No. 1 of
1983;

(d) in sections 13 and 17 by omitting the words "or its equivalent
in Australian dollars at the official rate of exchange" wherev-
er they cccur throughout the Regulation;

(e) in section 14 -

1. by repealing subsection (2);
2. by omitting in subsection (4) the words "Subject to the
; restrictions imposed by subsection (2),".
COMMENCEMENT
2. This Act shall come into Operation on the date of its publication in

the Gazette.




LOI N°sg OE 1983 SUR LES PERMIS DE TRAVAIL
Cecnn oo {MODIF SCATION NO-30 ) '

Scmﬁaira
1.  Modificetion du Réglement conjoint n° 28 de 1977.

2. Entréde en vigusur,




REPUBLIOUE DE VANUATU

LOL N9as DE 1983J§UR LES PERMIS DE TRAVALL
(MODIFICATION N® 3)

Promulguée: 5/%/83
Entrde en viguwaur: 10/10/83

apportent de nouvelles mudificatiqna au Reglement conjoint n® 28 de 1977

relatif & le protection de L'emplod des trevailleurs venuatuans (Fermis de
traveil), '

Le président de la République et le Parlement promuloguent 1e'£ext§“3u$vaht7x

MODIFICATION DU REGLEMENT CONJOINT N® 28 DE 1977 _ e - .

I.  Le Reglement conjoint n® 28 de 1977 relatif & la protection de 1temploi QO
des traveilleurs venuatuans (Permis de traveil) fail i‘ﬁbgat'dea noyvelles
mddificatinna suivantes @

a) b I'article 1 s
supprimer le terme "Inspecteur du traveil" et ss définition et les
remplacer per la définition ci-apris

| o

|

| *ingpecleur géndéral” déeigne le fonctionnelrs de ce nom dapt il est
L guestion B 'article 2 de la Loi n® 1 our le Travail®™
§ : .
|

1

b} remplacer, chagus fole qu'il epparait dens tout le Haglement conjoint,
le terme "Inspecteur du traveil® au singulier ou pu pluriel, par le
,i " terme “Inspecteur général® - _ @ﬁ

) sux paregrephe 2) et 7) de l'erticle 9, remplacer lea références & Ja
q! "Commisaion consultative du traveil® per des références au "Conseil
j ‘ eonsultetlf du traveil institud per la Loi n® 1 de 1983 sur le Traveil® i

d} eux erticles 13 et 17, supprimer, chaqgue Fnig aitells apparalt dans le
I texte, la formule "ou la valeur dquivalente en dullars sustraliens au

taux officiel du changse™, libellde tells quelle ou en termes similaires

&D&Xﬂ#kz




‘e) & Y'article 14

1. @abroger le ﬁara@raﬁﬁe 2} 3

2. uu paragraphé 4}, supprimer lss mots “sous réserve des Limitations
prévues a l'alings 2", '

ENTREE €N VIGUEUR
Za La présent texte entrere en vigueur ls jour de sa publication su
Journal officiel.

Pty
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HORICE OF IHYRELED BIVIVEMR

KaMR 6F COMPARY: JAHAREA LIMITED

ADRRASS OF NEGLOTRAED
CT¥IOR: o efw Avleeltl Traet Ce Lid., &ﬁ&am H@&se.
. Pert Vila.

- NATSRE OF BUBINEAS: L ¢arry on hus&soaa a8 an xnvnstngut _
—‘ﬁﬂﬂ’lﬂfﬁ SRR _ e

| NUNBER OF MAYZERs He 51 of 4983
L48% DAY TOR BROEIVING PROGES: 3187 DOTOER 1983,
NANE OF LIGUIBATOR: Y

 ADNRESE: WN GPFIOR OF THE OYFICIAL BEOBLVER
| ' GPPORITE SUB SUPRENE CGURT OF VeRUATS
FPalls E@x im0, TILA.

[ Offionr and
Oftleist

—

. Bated this thivd dnsaét‘entahar 1283,



)

société dénommée “PWTATLO&S DES TW namas; |

'nyma au eapital ‘de:1.021.7475500 Vatus dont.le szége sacial

ast @ Rumul Highway, B.P. 29, Port-vila (Vanuatu) et immatzicu-
lde au Registre du ‘Commerce de cette ville acus la K® 76 B 245,
ii réaulta que _
e ; b A

suivant délibération du c.a. at ée 1*1.@.0. ont &t
appruuvé e , -

l’} la neminatiun ée x. Fhilippa ?&BRL comme Prési&ant Au
Conseil &'Administration en remplacement du comte de BEAUMONT,

:démissiannairs H

2%} 1 nomination de M, ‘Raymond BOUADET comme commissaires
aux cemptss citulalre en’ ramplacument de M. Gérarﬂ FOUCGLK.
démizalonnalre ¢

30y 1a,namination de M. Philippe GHILLEBAERT comme comsis-
saires sux comptes suppléant en ramplacamﬂnt de M. Francis
LACROIX, démisaionnalre ¢

4°) la démission de la Socidté Foam and Général auppliaxs
Limited de pon mandat d'administratsur i

8%} 1la démission de la Socidcd SOCARPL de sﬂn mandat
dladministrateve 1

G‘}*lé"cndpﬁatian de lx Soclétd Linster Inveatmsnt comma
administratenur, avec pour rapxésantant@ pérman@nte Eadama Yvaﬁne

. HALLET- G&RMGH‘I‘ N

Pore-~Vila, lo l4 Septembre 1983

. Le Grefifiez &éjaint de ia Couz
,“_Suprame.

5.



swiété @mwmww '

S E e ptane ﬁéelarmﬁi&n déposde le 14 seyt@mbxe l@ﬁ&. aus
'ﬂina a’iﬁgaxiptimm moditicative & 1'immatriculation ﬁﬂﬂ@ﬂh’z
"Uruife de la Cour Bupréme de Vanustu & PoEL-Y, :

U dont’ le slege soalal est Kumul H&ghway; Bolo 30 Port-vila
2 Venudtu) wt Anmatriculde au Reglstre du Commards do cotte
Ty ll& &%uﬂnﬁ$ R‘ 76 B 246, 11 zésulte que i |

Qf&

#aivamt délihéfatiun de L‘h.&.a. an date ﬁa 30 Juiﬂ l@&ﬁ

) ant é&é APPEOUVE 3.0 . L i

L e *s

1%} ia namiﬁat&@n de Monsieur Rmymand 5@9&9@@ aammm
;Commispaires aux eamptam tital&ira an; “*91&@&&&&& &a ka___

. 2%).-la nomination de Monsieur. nhili & @Hi&hﬂ&h&ﬁ? SN
camaissuixaa sux comptes uuppléant an. remp u&&mmﬁﬁ da

Hﬁﬂﬁiﬂur Glloext RICHARD. - [T

n«ﬁ@@@?"{ﬁ<u¢x*\u;a T @nrtsvila; le lé ﬁ@p@@mﬁf@ 1@&3
o : . : e R @r@fﬁiax‘adjaiﬁk g8 la Q@ux $u§x&&a

'6¢

i Aﬁﬁ&ﬁﬂ&&“?{aa&i@té ‘ancnythe au capitai de 35@&?4ﬁ;@ﬁﬁ V&ﬁ&ﬁn;
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